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Fundamentplan Foundation plan  |Plan de fondation Schema delle plano de fundacion|Plano de \Vykres zakladt |Plan fundamentéw  |Nacrt temelja nadrt temeljev  [funderingsplan IAlapzatterv
fondamenta fundagoes
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di legno de madera bloco z dfevénych drewnianych dasaka
foSen
Bodenbalken Floor beam Plancher Traverse del Travesario de Barrote de soalho [Podlahovy tram |Belka podtogowa Podne grede talna lega vioerbalk Padlégerenda
pavimento suelo
Beton C25/30 C25/30 concrete  |Béton C25/30 Calcestruzzo Hormigén C25/30 |Betdo C25/30 Beton C25/30  |Beton C25/30 Beton C25/30 beton C25/30  |beton C25/30 Beton C25/30
C25/30
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foundation points de fixation fondazione puntos fundacao de bodovy zaklad  [fundamentu uporisnim toc¢kama tokovnih puntfundering pontalapzatként
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2 Sperrschicht gegen |2 Barrier layer 2 Couche d'isolation 2 Strato di 2 Capa de 2 Barreira 2 Uzaviraci 2 Warstwa izolacyjna |2 izolacijski sloj protiv {2 zaporni sloj 2 isolatielaag tegen |2 Zaré réteg a
aufsteigende against rising contre les remontées sbarramento impermeabilizacion|impermeabilizante |vrstva proti przeciw wilgoci prodiranja vlage pred nastajajoco |opstijgend vocht  [feljovd
Feuchtigkeit damp d'humidité contro contra humedad |contra a humidade |stoupajici wstepujacej vlago nedvesség ellen
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umidita
Schnitt Cut Coupe Sezione corte Corte Rez Przekrdj Presjek Prerez doorsnede Metszet
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Frontseite Front side Facade Lato frontale Lado frontal Alcado frontal Predni strana  |Przod Prednja strana sprednja stran  |voorzijde Elulsé oldal
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